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SMLOUVA O DÍLO 
číslo smlouvy objednatele: 202500243 

uzavřená dle ustanovení § 25 86 a následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanského Zákoníku (dále jen 
,,občanSký Zákoník“) 

Smluvní strany 
Objednatelr Město Český Brod 

se sídlem: Husovo náměstí 70, 282 01 Český Brod 
zastoupený: Mgr. Tomášem Klineckým, starostou města 
IČO: 00235334 
DIČ; CZ00235334 
bankovní spojení: Komerční banka, a.S. 
číslo účtu: 9294910237/0100 
osoba oprávněná jednat ve věcech smluvních: Mgr. Tomáš Klinecký, starosta města 
osoba oprávněná jednat ve věcech technických: Petr Kostkan, investiční referent 

dále jen ,,objednatel“
a 

Zhotovitel: EU - Multi & Team S.r.O. 
se sídlem: Dvořeckého 628/8, Břevnov, 169 00 Praha 6 

zastoupený/jednající: Georgi Yordanov Bizhev 
IČO; 14205122 
DIČ; CZ14205122 
bankovní spojení' 

Osoba oprávněná jednat ve věcech smluvních: Georgi Yordanov Bizhev 
osoba oprávněná jednat ve věcech technických: Georgi Yordanov Bizhev 

66 dále jen ,,zhot0vitel 

Níže uvedeného dne, měsíce a roku se shora uvedené smluvní strany ve vzájemné shodě dohodly na 
následujícím textu smlouvy o dílo, a to jako logický krok ve veřejné zakázce „Stavební úpravy MŠ Sokolská, 
č.p. 1313, k. ú. Český Brod“. Všechny podmínky uvedené v Zadávací dokumentaci včetně všech příloh této 
veřejné zakázky, jakož i v nabídce uchazeče, jsou platné pro plnění zakázky, ikdyž nejsou výslovně uvedeny 
ve smlouvě. 

I. PŘEDMĚT DÍLA 
1.1. Předmětem díla jsou stavební práce na akci Stavební ú ra MŠ Sokolská, č.p. 1313, k. ú. Český 

Brod dle projektové dokumentace zhotovené červnu 2025. 

Jedná se o stavební úpravy prostor 1 třídy MŠ a vytvoření 2 tříd MŠ při zachování zbylých prostor 
MS ve 2.N.P. budovy. 
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Nedílnou součástí díla a ceny je: 
1.2.1 zřízení, odstranění a zajištění zařízení staveniště včetně napojení na inženýrské sítě, vodné, 

stočné, elektrická energie, teplo apod., odvoz odpadu a likvidace odpadu, případně Zajištění 
uložení odpadu na skládce, a to V souladu S příslušnými předpisy, zabezpečení, střežení a 
ochrana staveniště, a to i po dobu přerušení prací, 
zajištění a provedení všech opatření organizačnıho a stavebně technologického charakteru 
k řádnému provedení díla včetně identifikačních a výstražných tabulí na staveništi, 
účast na pravidelných kontrolních dnech, 

1.2.2 

1.2.3 

1.2.4 

1.2.5 

1.2.6 

1.2.7 

1.2.8 

veškeré činnosti související S bezpečnostními opatřeními na ochranu osob a majetku, 
uvedení všech povrchů a okolí staveniště dotčených stavbou do původního stavu, 
zajištění bezpečnosti práce a ochrany životního prostředí, 
provedení přejímky stavby, 

vv 
zajisteni všech nezbytných zkoušek, atestů a revizí podle příslušných právních předpisů, 
technických norem, zejména ČSN a ČSN EN, a případně jiných předpisů platných a 
účinných V době provádění a předání díla, kterými bude prokázáno dosažení předepsané 
kvality a předepsaných technických parametrů díla, 

1.2.9 zajištění stanovisek DOSS ke kolaudačnímu řízení (HZS, KHS, OŽP - bezpodmínečně 
průběžnou evidenci odpadů), 

vv 1.2.10 péče o nepředané objekty a konstrukce stavby, jejich ošetřování, pojisteni atd., 
1.2.11 fotodokumentace O průběhu provádění díla včetně veškerých jeho součástí, a to zejména 

těch, které budou v průběhu provádění díla zakryty (například rozvodů elektroinstalace 
apod.), přičemž každá fotografie bude opatřena datem a popisem podle projektové 
dokumentace, včetně fotodokumentace stávajícího stavu příjezdových komunikací ke 
staveništi, nemovitostí nacházejících se v bezprostředním okolí staveniste, které mohou být 
prováděním díla dotčeny a stavby a staveniště před zahájením prací, 

1.2.12 průvodní teclmická dokumentace, zkušební protokoly, revizní zprávy, atesty a doklady 
podle zákona č. 22/1997 Sb., O technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění 
některých zákonů, zejména prohlášení o shodě, 

1 .2. 1 3 

1 .2. 1 4 
harmonogram prací v rozsahu dle požadavků objednatele, 
dokumentace skutečného provedení stavby v rozsahu, který určuje projektová 
dokumentace nebo vyhláška č. 131/2024 Sb., o dokumentaci staveb. 

Dílo je řádně dokončeno v případě úplného, bezvadného provedení všech prací a konstrukcí včetně 
dodávek potřebných materiálů a zařízení nezbytných pro řádné dokončení díla, dále provedení všech 
činností souvisejících s provedením prací, které jsou nezbytné pro řádné dokončení díla. 
Veškeré změny díla včetně jej ich vlivu na cenu díla musí být objednatelem předem odsouhlaseny. V 
případě, že Z těchto změn bude vyplývat změna ceny díla, musíbýt uzavřen písemný dodatek ke 
smlouvě. Podklady pro zpracovárıí dodatku ke smlouvě (zejména změnové listy, a to včetně vyčíslení 
hodnoty změn ceny díla a popisu změn díla) zpracuje zhotovitel. Písemný dodatek bude vypracován 
na základě podkladů podle předchozí věty objednatelem. V případě neodsouhlasení změn má 
objednatel nárok na provedení původně plánovaných prací, aniž by zhotovitel měl nárok na úhradu 
případných vícenákladů nebo finanční kompenzaci. 
Pořadí závaznosti výchozích dokumentů je stanoveno následovně: text smlouvy, vysvětlení a změny 
zadávací dokumentace poskytnuté v rámci zadávacího řízení, textová část zadávací dokumentace k 
zadávacímu řízení, projektová dokumentace, nabídka, ostatní výchozí dokumenty. 
Zhotovitel je povinen předložit objednateli do 5 pracovních dnů od uzavření smlouvy ke schválení 
hannonogram prací podle článku II. 
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II. DOBA A MÍSTO PLNÉNÍ 
Zhotovitel se zavazuje provést dílo ve sjednané době V termínech určených objednatelem: 
Předání staveniště: na základě výzvy objednatele nejpozději do 5 dnů po podpisu smlouvy. 

vv Zahájení prací: ke dni předání staveniste nebo jeho části. 
Dokončení prací: nejpozději do 22. 8. 2025 včetně zajištění ZS DOSS ke kolaudačnímu řízení. 
Předání díla: nejpozději do 24. 8. 2025 včetně úplného vyklizení stavby a kompletního 

úklidu. 

Staveniště bude zhotoviteli předáno v rozsahu určeném dohodou stran. 
V případě omezení postupu prací vlivem objednatele nebo z důvodů, které nevznikly jednáním, 
opomenutím, případně nečinnosti zhotovitele (např. vyšší moc, klimatické podminky, které 
neumožňují dodržení technologických postupů V průběhu provádění díla, nebo zdržení při realizaci 
jinými subjekty), může být v případě vzájemné dohody smluvních stran posunut nejzazší termín 
dokončení díla, a to na základě odsouhlaséného návrhu zhotovitele. Změna terrnínu dokončení díla 
musi být odsouhlasena písemným dodatkem ke smlouvě. 
Místem plnění je budova čp. 1313 v obci Český Brod a katastrálním území Český Brod. Místo plnění 
je blíže Specifikováno situací v projektové dokumentaci. 

III. CENA DÍLA 
Cena díla byla stanovena dohodou smluvních stran na základě nabídky zhotovitele a položkového 
rozpočtu a činí: 
Cena bez DPH: 493.859 Kč 
Sazba DPH: 21 % 
Výše DPH: lO3.710,39 Kč 
Cena S DPH: 597.569,39 Kč 
Cena bez DPH je dohodnuta jako nejvýše přípustná po celou dobu platnosti smlouvy. Dojde-li v 
průběhu realizace stavby ke změnám sazeb daně Z přidané hodnoty, bude v takovém případě k ceně 
díla bez DPH připočtena DPH v aktuální sazbě platné v době vzniku zdanitelného plnění. 
Cenu díla lze změnit pouze v případě, že: 
a) objednatel požaduje práce, které nej sou v předmětu díla, 
b) objednatel požaduje vypustit některé práce Z předmětu díla, 
c) při realizaci se zjistí skutečnosti, které nebyly v době podpisu smlouvy známy, a zhotovitel 

je nezavinil ani nemohl předvídat a mají vliv na cenu dila, 
d) při realizaci se zjistí skutečnosti odlišné od příslušné dokumentace. 
V případě změn díla zhotovitel zpracuje cenovou kalkulaci změn díla podle jednotkových cen 
použitých v položkovém rozpočtu. Tam, kde nelze použit způsob ocenění změn díla podle předchozí 
věty, bude zhotovitelem provedena individuální kalkulace podle cen uvedených v cenové soustavě 
použité v položkovém rozpočtu vynásobených koeficientem poměru nabídkové ceny k 
předpokládané hodnotě veřejné zakázky. Tam, kde nelze použít způsob ocenění změn díla podle 
předchozí věty, bude zhotovitelem provedena individuální kalkulace podle cen v místě a čase 
obvyklých. 
Pokud zhotovitel nedodrži postup stanovený V předchozím odstavci, má se za to, že práce, dodávky 
a služby jím provedené nad rámec původního rozsahu dila byly předmětem dila a jsou v ceně dila 
zahrnuty. 

Iv. PLATEBNÍ PODMÍNKY 
Úhrada ceny dila bude objednatelem prováděna na základě daňových dokladů. 
Cena díla bude hrazena průběžně. Daňové doklady budou vystavovány průběžně zpětně, a to za 
kalendářní měsíce, přičemž datem zdanitelného plnění je poslední den příslušného kalendářního 
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vv měsíce, S Výjimkou měsíce, ve kterém bude dílo předáno, pricemž V tomto měsíci bude datem 
zdanitelného plnění den předání díla. Daňové doklady budou vystavovány na základě soupisu 
skutečně a řádně provedených prací V daném kalendářním měsíci, potvrzených technickým dozorem 
stavebníka. 

Zhotovitel S daňovým dokladem včetně soupisu skutečně a řádně provedených prací odsouhlaseného 
TDS předloží i elektronickou podobu tohoto soupisu. Soubor bude V otevřeném formátu [např. ve 
formátu *.xlS(x) či jiném otevřeném tabulkovém formátu] ve struktuře podle vyhlášky č. 169/2016 
Sb. Členění soupisu skutečně a řádně provedených prací přiloženého k daňovému dokladu musí 
odpovídat soupisu prací Z nabídky zhotovitele, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. 
Zálohové platby se nesjednávají a nebudou poskytovány. 
Objednatel prohlašuje, že je plátcem DPH. 
Daňový doklad bude zaslán objednateli V elektronické podobě e-mailem na adresu 
epodatelna@cesbrod.cZ nebo do datové schránky objednatele jgqbsve. Splatnost faktury je 30 dnů 
ode dne doručení objednateli. 
Daňové doklady musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu podle příslušných právních 
předpisů a náležitosti uvedené ve smlouvě, zejména název akce „Stavební úpravy MŠ Sokolská č. p. 
1313, k. ú. Český Brod“. V případě, že daňové doklady nebudou obsahovat požadované náležitosti, 
je Objednatel oprávněn je vrátit Zpět k doplnění, lhůta splatnosti počne běžet znovu od doručení řádně 
opraveného daňového dokladu. 
Daňový doklad je uhrazen dnem odepsání příslušné částky Z účtu objednatele. Platba bude provedena 
na účet zhotovitele uvedený ve smlouvě, není-li dále stanoveno jinak, nebo pokud se Smluvní strany 
nedohodnou jinak. 
Bude-li faktura obsahovat číslo bankovního účtu určeného k úhradě ceny díla nebo její části a 
případné DPH, které není správcem daně ve smyslu ZODPH zveřejněno jako číslo bankovního účtu, 
které je Zhotovitelem používáno pro ekonomickou činnost, je Objednatel oprávněn uhradit cenu díla 
nebo její část, na něž byla vystavena faktura, a případnou DPH na bankovní účet zveřejněný 
správcem daně ve smyslu ZODPH jako bankovní účet, který je Zhotovitelem používán pro 
ekonomickou činnost. 

V. OPRÁVNĚNÍ ZÁSTUPCI OBJEDNATELE 
Ve věcech smluvních zastupuje objednatele statutámí zástupce Mgr. Tomáš Klinecký, starosta 
města. 
Dalšími oprávněnými zástupci objednatele při provádění a převzetí díla ve věcech technických (dále 
jen ,,oprávnění zástupci objednatele“) jsou za město Ceský Brod: Petr Kostkan, investiční referent, 
tel: 321 612 152, e-mail. kostkan@cesbrod.cZ a Mgr. Hana Dočkalová, vedoucí odboru rozvoje, 
tel: 321 612 158, e-mail: dockalova@,cesbrod.cZ. 
Oprávnění zástupci objednatele dle bodu 5.2. jsou oprávněni ve věcech smluvních projednávat pouze 
obsah návrhu dodatků ke smlouvě. 

VI. OPRÁVNĚNÍ ZÁSTUPCI ZHOTOVITELE 
Oprávněným zástupcem 
Georgi Yordanov Bizhev, 

VII. STA 
Prostor staveniště jevymezen příslušnou projektovou dokumentací a dohodou stran. 
Objednatel odevzdá staveniště formou oboustranně podepsaného protokolu. 
Nejpozději při předání staveniště budou objednatelem předána zhotoviteli pravomocná rozhodnutí vv orgánů státní správy. Bez Výše uvedených dokladů není zhotovitel povinen staveniste převzít. 
Zhotovitel je povinen udržovat na převzatém staveniští pořádek a čistotu. 
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Zhotovitel je povinen vysílat k provádění prací pracovníky odbomě a zdravotně způsobilé a řádně 
proškolené v předpisech bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. 
Zhotovitel je povinen zajistit vlastní dozor nad bezpečností práce a soustavnou kontrolu na 
pracovišti. 

Zhotovitel vyklidí a vyčistí staveniště do 2 pracovních dnů od protokolámího předání a převzetí 
celého díla Objednatelem. Nejpozději do 24. 08. 2025. Za vyklizené a vyčištěné se považuje 
staveniště zbavené všech odpadů a nečistot a uvedené do stavu předpokládaného projektovou 
dokumentací a dohodou stran, jinak do stavu původního. O předání staveniště zpět objednateli bude 
Sepsán písemný protokol. 

VIII. PROVÁDĚNÍ DÍLA 
Ode dne převzetí staveniště je zhotovitel povinen vést dokumentaci O provádění stavby podle zákona 
č. 283/2021 Sb., stavebního zákona. Tato dokumentace musí být přístupná na stavbě u 
stavbyvedoucího pro oprávněné zástupce objednatele, TDS, a to každý pracovní den minimálně v 
době od 08:00 hodin do 16:00 hodin. 
Zhotovitel je povinen umožnit výkon TDS, pokud to stanoví platné a účinné právní předpisy. 
Zhotovitel je povinen zajistit pro výkon těchto činností odpovídající zázemí v rámci staveniště. 
O výsledcích kontrol TDS se provede zápis do dokumentace o provádění stavby. Na nedostatky 
zjištěné v průběhu prací je povinen zhotovitele neprodleně písemně upozomit (např. zápisem do 
stavebního deníku) a stanovit zhotoviteli lhůtu pro odstranění zjistených vad. Zhotovitel je povinen 
činit neprodleně veškerá potřebná opatření k odstranění vytknutých závad. 
Případné změny stavby oproti schválené projektové dokumentaci musí být písemně odsouhlaseny 
TDS. 
Zhotovitel nese odpovědnost původce odpadů a zavazuje Se nezpůsobit únik ropných, toxických či 
jiných škodlivých látek na stavbě. 
V průběhu provádění díla se budou konat kontrolní dny, které bude svolávat a řídit TDS a jichž se 
zúčastní objednatel, zhotovitel a TDS. 
TDS je oprávněn dát zhotoviteli pokyn k dočasnému zastavení provádění díla. Pokud se nejedná o 
pokyn k zastavení provádění díla Z viny zhotovitele, má zhotovitel právo na úhradu nákladů 
vzniklých tímto dočasným zastavením provádění díla, a pokud nedojde k jiné dohodě, pak platí, že 
má zhotovitel právo na změnu termínu dokončení stavby O dobu shodnou s dobou, po kterou bylo 
provádění díla TDS dočasně zastaveno. 
Zhotovitel je povinen písemně vyzvat TDS k prověření prací a konstrukcí, které budou V dalším 
pracovním postupu zakryty nebo se stanou nepřístupnými, a to nejméně 3 pracovní dny předem. Ke 
kontrole zakıývaných a znepřístupňovaných prací a konstrukcí předloží zhotovitel veškeré výsledky 
o provedených zkouškách prací a konstrukcí, důkazy O jakosti materiálů použitých pro zakrývané 
práce a konstnıkce, certifikáty a atesty. Provedení kontroly bude dokladováno zápisem do stavebního 
deníku nebo samostatným protokolem. Pokud se TDS nedostaví, pokračuje zhotovitel v pracích na 
díle a případné odkrytí provede na náklady objednatele. Pokud je při dodatečném odkrytí zřejmé, že 
práce či konstrukce byly provedeny vadně, hradí náklady na dodatečné odkrytí zhotovitel. Před 
zakrytím či znepřístupněním pořídí zhotovitel fotografickou dokumentaci nebo videozáznam 
zakrývaných částí v rozsahu specifikovaném TDS a předá je do 3 pracovních dnů TDS. 
Zjistí-li zhotovitel při provádění díla skryté překážky bránící řádnému provádění díla, je povinen tuto 
Skutečnost bez odkladu Oznámit TDS a navrhnout další postup. 
Zhotovitel je povinen bez odkladu upozornit TDS na případnou nevhodnost realizace vyžadovaných 
prací. Povinnou součástí tohoto upozomění musí být i výslovné sdělení zhotovitele, v čem 
nevhodnost vyžadovaných prací spočívá. V případě, že tak neučiní, nese jako odbomík veškeré 
náklady spojené S následným odstraněním vady díla. 
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Zhotovitel je povinen plnit řádně a včas své závazky vůči svým poddodavatelům vzniklé na základě 
smlouvy nebo V Souvislosti S ní, zejména hradit svým poddodavatelům řádně a včas Veškeré své 
peněžité závazky vůči nim. 

IX. PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA 
K předání a převzetí díla zhotovitel písemně vyzve TDS a objednatele nejméně 3 pracovní dny před 
termínem jeho dokončení. Podmínkou předání a převzetí díla objednatelem je řádné dokončení díla 
bez vad S výjimkou ojedinělých drobných vad, které samy O sobě ani ve spojení S jinými nebrání 
užívání díla. Objednatel V takovém případě dílo převezme a zhotovitel je povinen drobné vady 
odstranit V dohodnutých lhůtách. O předání a převzetí díla bude Sepsán protokol S uvedením vad a 
lhůt pro jejich odstranění, datum vyklizení staveniště apod. 
K zahájení přejímacího řízení je zhotovitel povinen předložit zejména tyto doklady: 
dokumentaci skutečného provedení Stavby, 
atesty použitých materiálů a výrobků, doklady o provedených zkouškách a měřeních, revizní zprávy, 
prohlášení o shodě apod., 
Soupis výrobků a zařízení, na kterých je nutné pro uplatnění reklamace V záruční lhůtě provádět 
servisní prohlídky, či revizní prohlídky stanovené právními předpisy, Včetně uvedení lhůt pro jejich 
provedení, 

doklady o likvidaci odpadů, 
fotodokumentaci, případně videodokumentaci o průběhu provádění díla V elektronické podobě, 
všechny další doklady nutné pro uvedení díla do provozu, včetně všech dokladů nutných k úspěšné 
kolaudaci díla, 
bankovní záruku k zajisteni plnění povinností dle bodu 12.2. smlouvy V záruční době (alternativně 
doklad o složení jistoty na účet objednatele). 
Předávací řízení je zahájeno kontrolou dokladů uvedených V předchozím odstavci, které předá 
zhotovitel TDS a objednateli. Doba, kterou poskytne zhotovitel TDS a objednateli ke kontrole těchto 
dokladů, ke kontrole předávaného díla a ke zpracování soupisu vad, musí činit nejméně 5 pracovních 
dnů ode dne předložení úplných dokladů uvedených V předchozím odstavci. V případě předložení 
neúplných dokladů vyzve TDS nebo objednatel zhotovitele k jejich doplnění. 
Předávací řízení je ukončeno podpisem předávacího protokolu. Podpis předávacího protokolu je 
datem předání a převzetí díla ve smyslu smlouvy. 
V případě, že budou zjištěny vady díla V rámci kolaudačního řízení, je zhotovitel povinen je odstranit 
bezodkladně po jejich zjištění. 
Zhotovitel poskytuje smlouvou objednateli licenci ke všem autorským dílům Vzniklým V průběhu 
provádění díla, zejména k dokumentaci skutečného provedení stavby, fotodokumentaci, případně 
videodokumentaci o průběhu provádění díla, a to k okamžiku vzniku autorského díla. V případě 
zhotovení autorského díla třetí osobou je zhotovitel povinen zajistit pro objednatele licenci nebo 
podlicenci ke všem autorským dílům takto Vzniklým, a to ve stejném rozsahu, V jaké zhotovitel 
poskytuje objednateli licenci podle tohoto článku smlouvy. Licence se poskytuje jako výhradní, S 
právem objednatele poskytnout práva získaná Smlouvou třetím osobám, a to i opakovaně. Objednatel 
je oprávněn spojit dílo S jiným dílem, jakož i zařadit jej do díla souborného. Objednatel i zhotovitel 
prohlašuj í, že odměna za licenci je obsažena V ceně díla. Zhotovitel není oprávněn autorské dílo ani 
jeho část poskytnout třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu objednatele. 
V případě, že k tomu objednatel zhotovitele vyzve, je zhotovitel povinen zúčastnit se kolaudačního 
řízení Stavby, přičemž je zhotovitel povinen zajistit účast stavbyvedoucıho. 

X. ZÁRUČNÍ PODMÍNKY 
Zhotovitel poskytuje obj ednateli Zámku za jakost díla V délce 60 měsíců, není-li dále stanoveno jinak, 
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která začíná plynout ode dne předání a převzetí díla (,,záruční d0ba“). V případě materiálů a výrobků 
spotřební povahy zhotovitel poskytuje objednateli záruku za jakost V souladu se zámčními 
podmínkami výrobců těchto materiálů a výrobků, nejméně však v délce 24 měsíců, která Začíná 
plynout ode dne předání a převzetí díla. Zhotovitel písemně sdělí, kterých částí díla se zkrácená 
záruční doba týká, a to nejpozději při předání díla. 
Dílo má vady, pokud jeho provedení neodpovídá požadavkům uvedeným ve Smlouvě. 
Zhotovitel odpovídá za vady, které má dílo v době předání nebo které se vyskytly v záruční době. Za 
vady díla, které se projevily po záruční době, odpovídá zhotovitel v případě, že jejich příčinou bylo 
porušení povinností zhotovitele. Zhotovitel neodpovídá za vady způsobené nesprávným 
provozováním díla, jeho poškozením živelnou událostí nebo třetí osobou. 

vv Objednatel je povinen zjistené vady písemně reklamovat u zhotovitele, a to do 10 pracovních dnů 
ode dne, kdy tuto vadu zjistil. V reklamaci Objednatel uvede popis vady, jak se projevuje, zda 
požaduje vadu odstranit nebo zda požaduje finanční náhradu. 
Zhotovitel započne S odstraňováním reklamované vady do 5 pracovnich dnů ode dne doručení 
písemného oznámení O vadě, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. V případě vady bránící 
běžnému užívání díla započne zhotovitel S odstraněním vady do 24 hodin od jejího Oznámení, pokud 
se Smluvní strany nedohodnou jinak. Zhotovitel odstraní reklamované vady V technologicky 
nejkratším termínu, nejdéle však v termínu dohodnutém s objednatelem. Pokud se jedná o vadu 
bránící běžnému užívání díla, je zhotovitel povinen ji odstranit do 72 hodin od nahlášení. Jestliže 
Zhotovitel neodstraní vadu v dohodnutém tennínu, je Objednatel oprávněn na náklady zhotovitele 
vadu odstranit sám nebo za pomoci třetí osoby. Objednatel je povinen umožnit zhotoviteli odstranění 
vady. Zhotovitel je povinen nastoupit k odstranění vady i v případě, že reklamaci neuznává. 
O ukončení odstranění vady a předání provedené opravy bude sepsán protokol. Na provedenou 
opravu poskytuje Zhotovitel novou záruku za jakost ve stejné délce jako je uvedena v odst. 10.1. 
smlouvy, která počíná běžet dnem předání a převzetí opravy, nejdéle však do uplynutí 60 měsíců ode 
dne předání a převzetí opraveného díla. 

XI. ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU 
Nebezpečí škody na realizovaném díle nese zhotovitel v plném rozsahu až do okamžiku předání a 
převzetí díla. 

Zhotovitel odpovídá za škody, které vzniknou Z jeho činnosti v souvislosti S prováděním díla. 
Způsobí-li zhotovitel při provádění díla škodu na majetku, zdraví nebo životě objednatele nebo jiné 
osoby, je povinen bez zbytečného odkladu na vlastní náklady uvést vše v předešlý stav, a není-li to 
dobře možné, nebo žádá-li to poškozený, nahradit poškozenému vzniklou škodu či jinou újmu. 
Zhotovitel je za škodu odpovědný i v případě, pokud ji způsobí jakákoli třetí osoba, prostřednictvím 
které zhotovitel plnil závazky vyplývající ze smlouvy. 

XII. POJIŠTĚNÍ 
Zhotovitel prohlašuje, že má nebo bude mít nejpozději ke dni zahájení díla uzavřenu pojistnou 
smlouvu proti škodám způsobeným činností zhotovitele včetně možných škod způsobených 
pracovníky zhotovitele, a to s limitem pojistného plnění minimálně ve výši ceny díla bez DPH (ke 
dni uzavření smlouvy). Zhotovitel se zavazuje, že bude po celou dobu provádění díla takto pojištěn. 
Zhotovitel předloží objednateli nejpozději ke dni podpisu smlouvy pojistnou smlouvu nebo jiný 
doklad o pojištění podle tohoto odstavce. Zhotovitel prohlašuje, že má nebo bude mít nejpozději ke 
dni zahájení díla uzavřenu pojistnou smlouvu na pojištění díla - stavebních a montážních rizik, a to 
S limitem pojistného plnění minimálně ve výši ceny díla bez DPH (ke dni uzavření smlouvy). 
Zhotovitel se zavazuje, že bude po celou dobu provádění díla až do odstranění poslední vady takto 
pojištěn. Zhotovitel předloží objednateli nejpozději ke dni podpisu Smlouvy pojistnou smlouvu nebo 
jiný doklad o pojištění podle tohoto odstavce. 

XIII. SANKCE 
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Zhotovitel je povinen V případě prodlení zhotovitele S termínem dokončení nebo předání díla podle 
smlouvy zaplatit objednateli smluvní pokutu Ve výši 0,2 % Z ceny díla bez DPH (ve znění dodatků 
ke Smlouvě) za každý i jen započatý den prodlení. 
Zhotovitel je povinen V případě prodlení zhotovitele S termínem vyklizení a vyčištění staveniště 
podle smlouvy zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % Z ceny díla bez DPH (ve znění 
dodatků ke smlouvě) za každý i jen započatý den prodlení. 
Zhotovitel je povinen v případě prodlení zhotovitele S tennínem odstranění vady uvedené v 
protokolu o předání a převzetí díla zaplatit objednateli smluvní pokutu ve Výši 1.000 Kč za každou 
jednotlivou vadu a každý i jen započatý den prodlení. 
Zhotovitel je povinen v případě prodlení zhotovitele S termínem odstranění reklamované vady ve 
sjednaném tennínu Zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč za každou reklamovanou 
vadu a za každý i jen započatý den prodlení, V případě vady bránící běžnému užívání ve Výši 
10.000 Kč za každou reklamovanou vadu bránící běžnému užívání a každý i jen započatý den 
prodlení. 
Zhotovitel je povinen V případě, že i přes písemné upozomění TDS nebo objednatele zhotovitel 
pokračuje v pracích v rozporu se Svými povinnostmi či zadáním, zaplatit objednateli smluvní pokutu 
ve výši 10.000 Kč za každý takový jednotlivý případ. 
Zhotovitel je povinen V případě porušení povinnosti zhotovitele vyplývající z bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci, zejména povinnosti podle odst. 7.5. smlouvy, zaplatit objednateli Smluvní pokutu 
ve výši 10.000 Kč Za každý takový jednotlivý případ. 
Zhotovitel je povinen V případě porušení povinnosti zhotovitele stanovené V odst. 8.1., 8.2. nebo 
8.3. smlouvy Zaplatit objednateli Smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za každý takový jednotlivý 
případ. 
Zhotovitel je povinen V případě prodlení zhotovitele S předáním jakékoli bankovní záruky 
předkládané podle smlouvy (či altemativně se složením příslušné finanční jistoty) zaplatit 
objednateli smluvní pokutu ve výši 5 % z výše bankovní Záruky (či altemativně příslušné finanční 
jistoty) za každý i jen započatý den prodlení, nejvýše však do výše příslušné bankovní záruky (či 
altemativně příslušné finanční jistoty). 
Zhotovitel je povinen V případě prodlení s předložením jakékoli pojistné smlouvy nebo jiného 
dokladu o pojištění předkládané podle smlouvy zaplatit objednateli Smluvní pokutu ve výši 0,05 % 
Z ceny díla bez DPH (ke dni uzavření smlouvy) za každý i jen započatý den prodlení. 
Objednatel je povinen v případě prodlení S úln`adou peněžní částky podle smlouvy vůči zhotoviteli 
zaplatit zhotoviteli úrok z prodlení v zákonné výši. 
V případě, že závazek provést dílo zanikne před řádným ukončením díla, nezanikají nároky na 
Smluvní pokuty, pokud vznikly dřívějším porušením povinností. Zánik závazku jeho pozdním 
plněním neznamená zánik nároku na smluvní pokutu z prodlení s plněním či plnění ze zámky za 
odstranění vad. 
Objednatel má nárok na náhradu případné vzniklé škody V plné výši vedle smluvní pokuty. 
Smluvní pokuty je Objednatel oprávněn započítat proti pohledávce zhotovitele, a to i před datem její 
splatnosti. 
Splatnost Smluvní pokuty činí 30 dnů od doručení vyčíslení smluvní pokuty. 

XIV. UKONČENÍ SMLOUVY 
Za podstatné pomšení smlouvy podle § 2002 a násl. občanského zákoníku, při kterém je druhá strana 
oprávněna odstoupit od Smlouvy, se považuje zejména: 
a) vadnost díla již V průběhu jeho provádění, pokud zhotovitel na písemnou výzvu 

objednatele vady neodstraní ve stanovené lhůtě, 
b) prodlení zhotovitele se zahájením nebo dokončením díla o více než 30 dnů, 
c) prodlení objednatele S předáním staveniště či jiných podstatných dokladů pro plnění 

Smlouvy o více než 30 dnů, 
zjištění úpadku zhotovitele nebo objednatele ve smyslu zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku 
a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), 
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e) vstup zhotovitele do likvidace, 
Í) nedodržování povinností stanovených v odst. 12.1., 12.2. smlouvy. 
Účinky odstoupení od smlouvy nastávají dnem doručení oznámení O odstoupení druhé straně 
smlouvy. 
Smlouvu je možno ukončit písemnou dohodou smluvních stran. 
Pro případ zániku závazku před řádným dokončením díla je zhotovitel povinen ihned předat 
objednateli nedokončené dílo včetně věcí, které opatřil a které jsou součástí díla a uhradit případně 
vzniklou škodu. Objednatel je povinen uhradit zhotoviteli cenu věcí, které opatřil a které se staly 
součástí díla. Smluvní strany uzavřou dohodu, ve které upraví vzájemná práva a povinnosti. 

Xv. ZÁVÉREČNÁ USTANOVENÍ 
Veškerá jednání budou probíhat v českém jazyce. Veškeré písemnosti budou vyhotoveny V českém 
jazyce. 

Smlouvu lze měnit pouze písemnými číslovanými dodatky podepsanými odpovědnými zástupci 
smluvních stran. 
Smlouva se řídí českým právním řádem. Obě Strany se dohodly, že pro neupravené vztahy plynoucí 
ze smlouvy platí příslušná ustanovení občanského zákoníku.

v Smluvní strany se dohodly, že případné Spory budou přednostně rešeny dohodou. V případě, že 
nedojde k dohodě stran, bude spor řešen místně a věcně příslušným soudem. 
Zhotovitel je na základě § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, osobou povinnou 
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. Zhotovitel je V tomto případě povinen vykonat veškerou 
součinnost s kontrolou. 
Smlouva nabývá platnosti podpisem obou smluvních stran. Smlouva nabývá účinnosti dnem 
uveřejnění v registru smluv. 
Smluvní strany berou na vědomí, že smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 
340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o 
registru smluv (zákon o registru smluv). Za účelem Splnění povinnosti uveřejnění smlouvy se 
smluvní strany dohodly, že smlouvu V registnı smluv uveřejní Objednatel. 
Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech S platností originálu S tím, že každá smluvní strana 
obdrží jedno vyhotovení. 
Přílohou smlouvy je položkový rozpočet. 

E SK 
Za zhotovitele 

Mgr 0I'I1aS U “ :ˇ 

jednatel 
Doložka dle § 41 

potvrzuje se, že podmínky podmiňující platnost tohoto právního úkonu obce podle § 41 Zákona č. 128/2000 Sb., O obcıch, ve 
znění pozdějších předpisů, jsou splněny. 

Usnesení č. 

Podpis VO 

Městský úřad Český Brod 
| 
telefon: 321 612 I I l 

| 
cesbrod('§Lìcesbrod.cZ 

I 
www.cesbrod.cz 

1 

ID datové schránky: jgqbsve 
I 
IČO: 00235334 

Datum 30. 7. 2025 
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&ıø Co
V Struktura úda formát souboru a metodika pro zpracování 

Struktura 
Soubor je složen ze záložky Rekapitulace stavby a záložek S názvem soupisu prací pro jednotlivě objeI‹ty ve formátu XLSX Každá ze záložek přitom obsahuje 
ještě samostatné Sestavy vymezené orámovaním a nadpisem sestavy. 

Rekapitulace Stavby obsahuje sestavu Rekapitulace stavby a Rekapitulace objektů stavby a soupisu prací. 
V sestavě Rekapitulace stavbyjsou uvedeny informace identifikující předmět veřejné zakázky na stavební práce, KSO, CC-CZ, CZ›CPV, CZ-CPA a rekapitulaci 
celkové nabídkové ceny účastníka. 

Termínem "učastník" (resp. zhotovitel) se myslí "účastník zadávacího říZení" ve smyslu Zákona O zadávání veřejných zakázek. 

V sestavě Rekapitulace objektů stavby a soupisů praci je uvedena rekapitulace stavebních objektu, inženýrských objektů, provozních souboru, 
vedlejších a ostatních nákladů a ostatních nákladů s rekapitulací nabídkové ceny za jednotlivé soupisy prací. Na základě údaje Typ je možné 
identifikovat. zda se jedná o objekt nebo soupis prací pro daný objekt: 

STA 
ING 
PRO 
VON 

Stavební objekt pozemní 
Stavební objekt inženýrský 
Provozní Soubor 
Vedlejší a Ostatní náklady 

OST Ostatní 

Soupis Soupis prací pro daný typ objektu 

Soupis praci pro jednotlivé objekty obsahuje sestavy Krycí list soupisu praci, Rekapitulace členění soupisu prací, Soupis prací. Za soupis prací mùže být považován 
i objekt stavby v případě, že neobsahuje podřizenou zakázku 

Krycí Ilst soupisu obsahuje rekapitulaci informaci o předmětu veřejné zakázky ze sestavy Rekapitulace stavby. informaci o zařazení objektu do KSO, 
CC-CZ, CZ-CPV, CZ-CPA a rekapitulaci celkové nabídkové ceny účastníka za aktuální soupis prací. 

Rekapitulace členění soupisu prací obsahuje rekapitulaci soupisu prací ve všech úrovních členění soupisu tak, jak byla tato členění použita (např, 
stavební díly, funkční díly, případně jiné členění) s rekapitulací nabídkové ceny. 

Soupis prací obsahuje položky veškerých stavebních nebo montážních prací, dodávek materiálů a služeb nezbytných pro zhotovení stavebního objektu, 
inženýrskeho objektu, provozního souboru, vedlejších a ostatních nákladů. 
Pro položky soupisu prací se zobrazují následující informace: 

PČ Pořadové číslo položky v aktuálním soupisu 

TYP ššsrpoložky: K - konstrukce, M - materiál, PP - plný popis, PSC - poznámka k souboru cen, P - poznámka k položce, VV 

Kód položky 
Zkrácený popis položky 
Měrná jednotka položky 
Množství v měrné jednotce 
Jednotková cena položky. Zadaní muže obsahovat namísto J.ceny sloupce J.materiál a J.montáž, jejichž součet definuje 

Kód 
Popis 

MJ 
Množství 
J.cena 

J.cenu položky. 
Celková cena položky daná jako součin množství a j.ceny 
Příslušnost položky do cenové soustavy 

Cena celkem 
Cenová soustava 

Ke každé položce soupisu prací se na samostatných řádcích mùže zobrazovat: 
Plný popis položky 

Poznámka k souboru cen a poznámka zadavatele 
Výkaz výměr 

Pokud je k řádku výkazu výměr evidovaný údaj ve sloupci Kód, jedná se O definovaný odkaz, na který se může odvolávat výkaz výměr zjiné položky. 

Metodika pro zpracování 

- výkaz výměr, FIG - rozpad 

Jednotlivé sestavy jsou v souboru provázány. Editovatelné pole jsou zvýrazněny žlutým podbarvením, ostatní pole neslouží k editaci a nesmí být jakkoliv 
modifikovány. 

Účastník je pro podání nabidky povinen vyplnit žlutě podbarvená pole: 
Pole Účastník v sestavě Rekapitulace stavby - Zde účastník vyplni svúj název (název subjektu) 
Pole IČ a DIČ v sestavě Rekapitulace stavby - Zde účastník vyplní svoje IČ a DIČ 
Datum v sestavě Rekapitulace stavby - Zde účastník vyplní datum vytvoření nabídky 
J.cena = jednotková cena v sestavě Soupis prací O maximálním počtu desetinných míst uvedených v poli 
- pokud sestavy soupisú prací obsahují pole J.cena, měla by být všechna tato pole vyplněna nenulovými 
Poznámka - nepovinný údaj pro položku soupisu 

V případě, že sestavy soupisu prací neobsahují pole J.cena, potom ve všech soupisech prací obsahují poleı 
- J.materiáI ~ jednotková cena materiálu 
- J.montáž -Jednotková cena montáže 
Účastník v tomto případě by měl vyplnit všechna pole J.materiál a pole J.montáž nenulovými kladnými číslicemi. V případech, kdy položka 
neobsahuje žádný materiál je přípustné, aby pole .lmatenál bylo vyplněno nulou. V případech, kdy položka neobsahuje žádnou montáž je přípustné, 
aby pole J.montáž bylo vyplněno nulou. Obě pole - J.materiáI, J.Montáž u jedné položky by však neměly být vyplněný nulou.



Název 
atfibutu 

Pofinný 
(A/N) 

Rekapitulace Stavby 
Popü TYP Max.pocet 

znaků 
Kód 
Stavba 
Misto 

Datum 
KSO 
CC-CZ 
CZ~CPV 
CZ-CPA 
Zadavatel
M 
om 
Účastník 

Projektant 

Poznámka 
Sazba DPH 
Základna DPH 
Hodnota DPH 
Cena bez DPH 
Cena S DPH 

>)>)>)>>ZZZZZZZZZZ>Z>> 

Kód stavby 
Název stavby 
Misto stavby 
Datum vykonaného exportu 
Klasifikace Stavebního objektu 
Klasifikace stavbenich děl 

Společný slovník pro veřejné Zakázky 
Klasifikace produkce podle činnosti 
Zadavatel zadaní 
IČ zadavatele zadaní 
DIČ zadavatele zadaní 
Účastník veřejné zakázky 
Projektant 

Poznámka k zadání 
Rekapitulace sazeb DPH u položek soupisů 
Základna DPH určena součtem celkové ceny Z položek soupisu 
Hodnota DPH 
Celková oena bez DPH za celou stavbu. Sčítává se ze všech listů. 
Celková cena s DPH za celou stavbu 

String 

String 

String 

Date 
String 

String 

String 

String 

String 

String 

String 

String 

String 

String 

eGSafl.›aDph 
Double 
Double 
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Rekapitulace objektů Stavby a soupisů prací 
Popk Typ Max.počet 

znaků 
Kód 
Stavba 
Místo 

Datum 
Zadavatel 
Projektant 

Účastník 
Kód 
Objektu. Soupis prací 
Cena bez DPH 
Cena S DPH 
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Přebirá se Z Rekapitulace Stavby 
Přebírá se Z Rekapitulace Stavby 
Přebírá se Z Rekapitulace Stavby 
Přebírá se Z Rekapitulace Stavby 
Přebírá se Z Rekapitulace Stavby 
Přebírà se Z Rekapitulace stavby 
Přebíra' se Z Rekapitulace stavby 
Kód objektu 
Název objektu 
Cena bez DPH za daný objekt 
Cena Spolu S DPH za daný objekt 
Typ Zakázky 
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Název 
atributu 

Povinný 
(A/N) 

Popk 

Krycí list soupisu 

TYP Max.počet 
Znaků 

Stavba 
Objekt 

Soupis 
KSO 
CC›CZ 
CZ-CPV 
CZ-CPA 
Místo 

Zadavatel 
Účastník 

Projektant 

Poznámka 
Sazba DPH 
Základna DPH 
Hodnota DPH 
Cena bez DPH 
Cena S DPH 
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Přebírá se Z Rekapitulace stavby 
Kód a název objektu 
Kód a název soupisu 
Klasifikace Stavebního objektu 
Klasifikace stavbenich děl 

Společný slovník pro veřejné zakázky 
Klasifikace produkce podle činností 
Přebírá se Z Rekapitulace stavby 
Přebíra se Z Rekapitulace stavby 
Přebírá se Z Rekapitulace stavby 
Přebíra' se Z Rekapitulace stavby 
Poznámka k soupisu prací 
Rekapitulace sazeb DPH na položkách aktuálního soupisu 
Základna DPH určena součtem celkové ceny Z položek aktuálního soupisu 
Hodnota DPH 
Cena bez DPH za daný soupis 
Cena s DPH Za daný soupis 
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Rekapitulace členění soupisu prací 
Popü TYP Max.počet 

znaků 
Stavba 
Oman 
Soupis 
Místo 

Datum 
Zadavatel 
Projektant 

Účastník 
Kód dílu - Popis 
Cena celkem 
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Přebírá se Z Rekapitulace stavby 
Kód a název objektu, přebíra' se Z Krycího listu soupisu 
Kód a nazev objektu, přebírá se Z Krycího listu soupisu 
Přebíra' se Z Rekapitulace stavby 
Přebíra' se Z Rekapitulace stavby 
Přebíra se Z Rekapitulace stavby 
Přebírá se Z Rekapitulace stavby 
Přebíra' se Z Rekapitulace stavby 
Kód a název dílu ze soupisu 
Cena celkem za díl ze soupisu 
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Název Povinný 
atributu (A/N) 

Popis 

Soupis prací 

Typ Max. počet 
znaků 
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Stavba 
Objekt 

Soupis 
Místo 

Datum 
Zadavatel 

Projektant 

Účastník 

PČ 
Typ 
Kód 
Popis 

MJ 
Množství 
J.Cena 
Cena celkem 
Cenová Soustava
P 
psc 

PDW 
fis 
DPH 
Hmotnost 
Sui' 

Nh 

Přebírá se Z Rekapitulace stavby 
Kód a název objektu 
Přebírá se Z Krycího listu soupisu 
Přebírá se Z Krycího listu soupisu 
Přebírá se Z Krycího listu soupisu 

Přebírá se Z Krycího listu soupisu 
Přebírá se Z Krycího listu soupisu 
Přebírá se Z Krycího listu soupisu 
Pořadové číslo položky soupisu 
Typ položky soupisu 
Kód položky ze soupisu 
Popis položky Ze soupisu 
Mëmá jednotka položky 
Množství položky soupisu 
Jednotková cena položky 
Cena celkem vyčíslena jako J.Cena * Množství 
Zařazení položky do oenové soustavy 
Poznámka položky ze soupisu 
Poznámka k souboru cen ze soupisu 
Plný popis položky ze soupisu 
Výkaz výměr (figura, výraz, výměra) Ze soupisu 
Rozpad flgur 
Sazba DPH pro položku 
Hmotnost položky ze soupisu 
Sut' položky ze soupisu 
Normohodiny položky ze soupisu 

String 

String 

String 

String 

Date 
Stnng 
String 

String 

Long 
eGTypPo|ozky 
String 

String 

String 

Double 
Double 
Double 
String 

Memo 
Memo 
Memo 
Te×t.Te×t,Double 

Te×t,Te›<t,DoubIe 

eGSaZbaDPH 
Double 
Double 
Double 

120 
20 +120 
20 +120 
50 

50 
50 
50

1 

20 
255 
10 

50 

20, 150 
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Typ věty Hodnota Význam 

Datová věta 

eGSafl>aDPH Základní 

snížená 
nulová 

Zákl, přenesená 
sníž. přenesená 

eGTypZakaZky STA 
PRO 
ING 
VON 
OST 
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eGTypPoloZky 

Základní sazba DPH 
Snížená sazba DPH 
Nulová sazba DPH 
Základní sazba DPH přenesená 
Snížená sazba DPH přenesená 

Stavební objekt 
Provozní soubor 
lnženýrský objekt 
Vedlejší a Ostatní náklady 
Ostatní náklady 

Položka typu HSV 
Položka typu PSV 
Položka typu M 
Položka typu OST


